Pét moravskych dvojzpévi
Five Moravian Duets
Finf Kldnge aus Mahren
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Velet, vtacku / Speed Thee, Birdie / Das Viglein
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Andante
rp
Soprano |
Ve - let, wtid - ku, ve - let pfeste ho-re, do - le ve - let, wtdc - ku,
Speed thee, bird - ie, My a - cross the pur-ple moun - tain,  speed thee, bird - i,

Flie - ge, Vg - lein, flie - ge {i-berdasGe - bir - ge, flie - ge Vig - lein,
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Ve - let, wtd& - ku, ve - lef pfeste ho-re, do - le ve - let, wvti& - ku,
Speed thee, bird - ie, fy a - cross the pur-ple moun - tain,  speed thee, bird - ie,
Flie - ge, Vig- lein, flie - ge {i-berdasGe - bir - ge, flie - ge, Vog - lein,
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Ve - let, vtad - ku. ve - let pkes te ho-re, do - le, ve - let, vti& - ku,
Speed thee, bird - e, My a = cross the pur-ple moun - tain,  speed thee, bird - e,
ge, Vig - lein, flie - ge ii-berdasGe - bir - ge, flie - ge Vig - lein,
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Ve - let, wtd¢ - ku, ve - let pfes te ho-re, do - le ve - let, wtd€ - ku,
Speed thee, bird - ie, My a - cross the pur-ple moun - tain,  speed thee, bird - i,

Flie - ge, Vig- lein, flie - ge i{i-berdasGe - bir - ge, flie - ge Vog - lein,
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ve - let’ pFesten za-br - dov-sky les, ve - let, vta¢ - ku, wve - let, vtd& - ku, ve - let, vtic-ku,
My a - cross the wood-ed  vale be - yond, speed thee, bird - ie, speed thee, bird - ie, speed thee, bird -ie,
flie - ge  ii-ber je-nen Bir-ken-hain, flie - ge, Vog - lein, flie - ge, Vig - lein, flie - ge, Vig-lein,_
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pfes ten za-br-dov-sky les, ve - let, vtde-ku, ve - lef, vta&-ku, ve - let
fly  a - cross the vale be - yond, . speed thee, bird - ie, speed thee, bird - ie, fly a -

ii - ber je-nen Bir-ken - hain, flie - ge, Vig-lein, flie - ge, Vog-lein, flie - ge

ve - let, ve-let pfesten za - br - dov-sky les, ve - letf, vtdd-ku, wve - lef, wvtaid - ku,
Ay a - cross the wood-ed, wood-ed__ wvale be - yond, speed thee, bird - ie, speed thee, fly T =
flic - ge, flie-ge d-ber je - nen Bir - ken- hain, flic - ge, Vog-lein, flie - ge, Vog - lein,
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ve - lef pfesten za-br - dov-sky les, ve - let, wvtd¢-ku, ve - let, vtd&-ku, ve - let
fy a - cross the wood-ed  vale be - yond, speed thee, bird - ie, speed thee, bird - e, fly a -
flie - ge  ii-ber je-nen Bir-ken-hain, flic - ge, Vig-lein, flie - ge, Vig-lein, flie - ge
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Zelenaj se, zelenaj / Omens / Die Zuversicht

Allegro
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Ze - le-naj se, ze - le - naj, ze -le-nd td-vo_ vle - si Jak  se jd mim
Thrive and grow,thon come - ly  grass, thrive on the sun - ny_. mead - ows! Nay,  the scythe shall
Grii - ne, grii- ne, lie - bes Gras, dort aufden fri - schen Au - en! Wie soll ich denn
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Ze - le-naj se, ze le - naj, ze -le-nd trdi-vo wvle - si. Jak  se j@ mdm
Thrive and grow,thou come - ly  grass, thrive on the sun-ny mead - ows! Nay,  the scythe shall
Grii - ne, grii- ne, lie - bes Gras, dort aufden fri-schen Au - en! Wie soll ich denn
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Ze - le-naj se, ze - le - naj, ze -le-nd trd -vo_ vle - si Jak  se jd mdm
Thrive and grow,thou come - ly  grass, thrive on the sun - ny_ mead - ows! Nay,  the scythe shall
Grii - ne, grii- ne, lie - bes Gras, dort aufden fri - schen Au - en! Wie soll ich denn
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Ze - le-naj se, ze - le - naj, ze -le-nd trd-vo vle - si Jak  se jd mdm
Thrive and grow,thon come - ly  grass, thrive on the sun-ny  mead - ows! Nay,  the scythe shall
Grii - ne, grii- ne, lie - bes Gras, dort aufden fri-schen Au - en! Wie soll ich denn
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ze - le - nat dy uZsem na - ko - si? Ze - le - naj se, ze - le - naj
mow  ye  down, ere on a Dblade fall the shad -  ows! Thrive and grow,thow come - ly  grass,
grii - nen heut'? Reif binich ja schonzumHau - en! Grii - ne, grii-ne, lie - bes Gras,
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ze - le - nat dy uZsem na po - ko - si? Ze - le-naj se, ze - le - naj
mow  we  down, ere on a Dblade fall the shad -  ows! Thrive and grow,thou come - ly  grass,
grii - nen heut'? Reif binich ja schonzumHau - en! Grii - ne, grii-ne, lie - bes Gras,
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ze - le - nat dy uZsem na - ko - si? Ze - le - naj se, ze - le - naj,
mow  we  down, ere on a blade fall the shad -  ows! Thrive and grow,thou come - ly  grass,
grii - nen heut'? Reif binich ja schonzumHau - en! Grii - ne, grii-ne, lie - bes Gras,
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ze - le - nat, dy uZsem na po - ko - si?
mow  we  down, ere on a blade fall the shad -  ows!
grii - nen heut'? Reif binich ja schonzumHau - en!



